. Country: / Pays :

qualité de

‘ sceau / timbre de

5. .at/a

7. by / par

| 8. N°/ sous n®

Company Documents from

SystemDay

3. acting in the capacity of / agissant en

| 4. bears the seal / stamp of / est revétu du

9. Seal / stamp / Sceau/ timbre :

Ontario

MINISTRY OF PUBLIC AND BUSINESS SERVICE DELIVERY
Ministére des Services au public et aux entreprises

APOSTILLE
(Convention de La Haye du 5 Octobre 1961)

Canada

This public document / Le présent acte public

2. has been signed by / a été signé par VIOLETA QUINTANILLA-WEBB

BRANCH

BRANCH

Certified
Attesté

Toronto, Ontario 6. the / le

Manager Official Documents Services

ON-24-115335-5794

seal or stamp it bears. It does not certify the content of the document

contenu du document pour lequel elle a été émise

valable au Canada

un légalisation par un consulal du pays de destination

US/validity-check/].  Cette  Apostille  peut  8tre  vérifiée
[https:/iwww.officialdocuments mgces gov.on ca/fi-FR/validity-chec K

COMPANIES AND PERSONAL PROPERTY SECURITY

COMPANIES AND PERSONAL PROPERTY SECURITY

10. Signature / signature % L‘/\/

« This Apostille only certifies the signature, the capacity of the signer, and, where appropnate, the

Apostille atteste uniquement la véracité de la signature, la qualité en laquelle le signataire de l'acte
a agi et, le cas échéant, l'identité du sceau ou limbre dont cet acle est revétu. Elle ne certifie pas le

« This Apostille is not valid for use anywhere within Canada. L'utilisation de cette Apostille n'est pas
« If this document Is to be used in a country which is not party to the Hague Convention of 5 October
1961, it may need to be legalized by a consular office of the country of destination Si ce document

est destiné a un pays non partie & la Convention de La Haye du 5 octobre 1961, il pourrait nécessiter \

+ To verfy the issuance of this Apostille, see [www officialdocuments.mgcs.govon.ca/en-

2024-04-24

for which it was issued. Cette ‘

a ladresse suivante

Example



Transaction Number / Numéro de transaction: APP-A10444122309
Generated on: April 18,2024, 12:16 / Généré le: 18 avril 2024, 12:16

Ministry of Public and

O n t a ri o Business Service Delivery
Ministére des Services au public et

aux entreprises

Certificate of Status Attestation du statut
juridique

Business Corporations Act Loi sur les sociétés par actions
This is to certify that La présente vise a attester que
***Redacted***

Corporation Name / Dénomination sociale

***Redacted***

Ontario Corporation Number / Numéro de société de I'Ontario

is a corporation incorporated, amalgamated or continued est, selon les dossiers électroniques du dossier du ministere
under the laws of the Province of Ontario according to the des Services au public et aux entreprises, une société
electronic records maintained by the Ministry of Public and constituée, issue d'une fusion ou qui continue d'étre
Business Service Delivery. exploitée en vertu des lois de la province de 'Ontario.

The corporation came into existence on April 06, 2023 La société a vu le jour le 06 avril 2023

and has not been dissolved. et n'a pas été dissoute.

V. Quimdonistlo- W) -

Director / Directeur
Business Corporations Act / Loi sur les sociétés par actions

Certified a true copy of the record of the Copie certifiée conforme du dossier du

Ministry of Public and Business Service Delivery.

V. Quimonitle-W) -
Company Documents from

SystemDay

ministere des Services au public et aux
entreprises.

V. Quimonis o)

Directeur ou registrateur

Example


samtawfik

          ***Redacted***

samtawfik

          ***Redacted***




